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Other side for model applicability
Applicabilité du modéle au dos
Modelleignung siehe nachste Seite
Outra pagina para a aplicabilidade do modelo
Koskee kaantdpuolella olevia malleja
Andere kant voor toepasselijkheid van model
Modellinformasjon pa den andre siden
Galler modell(er) pa nasta sida

Fabricante/Poseedor de Documento Técnico Toro ® BIoommgt(_)n, Unde_rsknft, T|tel, Datum 05/02/02 Ver dorso para aplicabilidad del modelo
. e . En Bloomington, Firma, Titulo, Fecha Date \ I
Porta documenti tecnici/ fabbricante Lawn -Boy ® A Bloominaton. Firma. Ruolo aziendale. Data Altro lato per I'applicabilitd del modello
Producent/Indehaver af teknisk dokument Toro — Wheel Horse ® gton, ! o ' Geelder model(ler) pa omstaende side
KaTaokeuaoTAG/KATOXO0C TEXVIKOV sYYPAPWYV Bloomington, Underskrift, Titel, Dato E@appoyéc povtTéAou, GAAN TAEUPS
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Production Year All unit serial numbers Conforms to 2000/14/EC | 98/37/EC | 89/336/EC | 73/23/EC Incorporated to 98/37/EC 89/336/EC 73/23/EC
Année de production Tous les numéros de série N (Noise) (MSD) (EMC) (LVD) Incorporé a (MSD) (EMC) (LVD)
; LD . Conforme a . ;
Herstellungsjahr Alle Einheitsseriennummern ; Eingebunden in
~ , s . entspricht
Ano de producgéo Numeros de série de todas as unidades Conforme com Vastaa Incorporado em
Valmistusvuosi Kaikki yksikén sarjanumerot Siséllytetty
Productiejaar serienummers van alle eenheden Overeenstemmend met Opgenomen in
€jaar 2002 \ 220000001 - 220999999 Overholder Py .
Produksjonsar Alle enheter med serienumre . - Inlemmet i
S . Overensstammer med .
Produktionsar Alla enhetsserienummer L Integrerat i
o . . . . Cumplimiento
Afo de Produccién NUmeros serie todas las unidades Incorporado en
. : L Co N Conforme a
Anno di produzione Tutti i numeri di serie delle unita Overholder Incorporata nella
’Féroduktlonsar ) A!Ie enhed'ss'erlenumre ] SUULOPQWON LE F G H J Inkorporer’et i K L M
TOC MAPAYWYAQ 2elplaKoi apiBuoi SAwv Twv povadwv EvowuaTwbnke oe

Description of Equipment

Description des équipements

Geratbeschreibung
Descricéo do equipamento
Laitteen kuvaus
Beschrijving van materiaal
Utstyrsbeskrivelse
Utrustningsbeskrivning
Descripcién del Equipo

Descrizione dell'attrezzatura

Udstyrsbeskrivelse
Mepiypagn e&omAiouou

Mallinumero

Modellnr.

Numero del
modello

Model Number
Numéro de modele
Modellnummer
Numero do modelo

Modelnummer
Modellnummer

N° de Modelo

Modelnummer
ApIBUOG povTEAOU

Deck Model

Modele de plateau de
coupe
Gehausemodell
Modelo da plataforma
Leikkuulavan malli
Maaikap Model
Klippeenhetsmodell
Klippdacksmodell
Modelo de carcasa
Modello apparato di
taglio
Klippedaeksmodel
MovTého MNMAXTPOPUOG

Bag Model
Modéle de sac
Fangkorbmodel
Modelo do saco
Pussin malli
Maaizak Model
Posemodell
Pasmodell
Modelo de bolsa
Modello sacco di
raccolta
Posemodel
MovTtého o&kou

Cutting Width (cm)
Largeur de coupe (cm)
Schnittbreite (cm)
Largura de Corte (cm)
Leikkausleveys (cm)
Maai breedte (cm)
Klippebredde (cm)
Klippbredd (cm)
Anchura de Corte (cm)
Larghezza di taglio (cm)
Klippebredde (cm)
O Yw;fiw (cm)

Attachment Model
Modéle d’accessoire
Anbaumodell
Modelo do engate
Lisalaitteen mallil
Model werktuig
Tilbehgrsmodell
Redskapsmodell
Modelo de accesorio
Modello dell'allegato
Tilbehgrsmodel
MovTtého e€axpThpaTOg

Measured Sound Power
Puissance sonore mesurée
Gemessene Schallleistung
Poténcia de som medida
Mitattu aéniteho

Gemeten geluidskracht
Malt lydstyrke

Uppmatt ljudstyrka
Potencia acuUstica medida
Potenza del suono garantita
Malt lydeffekt

MeTtnBeioa nxnTIkA 10XUG

Guaranteed Sound Power
Puissance sonore garantie
Garantierte Schallleistung
Poténcia de som garantida
Taattu aaniteho
Gegarandeerde geluidskracht
Garantert lydstyrke
Garanterad ljudstyrka
Potencia acuUstica garantizada
Potenza del suono calcolata
Garanteret lydeffekt
Eyyunpévn nxnTikr 10X0G

Engine Speed (rpm)
Régime moteur (tr/min)
Motordrehzahl (rpm)
Velocidade do motor (rpm)
Moottorin nopeus (rpm)
Motortoerental (rpm)
Motorhastighet (o/min.)
Motorvarvtal (vpm)
Velocidad del motor (rpm)
Velocita del motore (giri/min)
Motorhastighed (o/min.)
2TPOYESG KIVNTAPO (O.C.A.)

Conformity Assessment
Evaluation de la conformité
Ubereinstimmungsbeurteilung
Garantia de conformidade
Vaatimuksenmukaisuuden
arviointi
Conformiteits-beoordeling
Overensstemmelsesvurdering
Overensstammelsevardering
Evaluacion de conformidad
Valutazione di conformita
Overensstemmelsesvurdering
AEloAOyNon cuPuOPPWONG

Notified Body
Organisme notifié
Benannte Stelle
Entidade notificada
limoitettu
tarkastuslaitos
Aangewezen Instantie
Underrettet organ
Underrattat organ
Organismo notificado
Organismo notificato
Underrettet organ
dopéag moTomnoinong

A B C D E N P R S T U
A B C D E N F G H J K L M P R S T 0)
GM4000D 30410 335 X X X X 104 105 2760 ANNEX VII SNCH 11, Route de Luxembourg L - 5230 Sandweiler
RH DECK 30415
LH DECK 30416
FRONT DECK 30417
RECYCLER KIT 30420 104 105
SPEED CONTROL KIT 30421
A/CKIT 30427
ROAD LIGHT KIT 30428
DEBRIS BLOWER 30425 108 111
ROTARY BRUSH 30426 100 104
POSI TRAK 30429
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